


Herzlich Willkommen
Heartfelt Welcome

Stylish und gemiitlich: Das Hotel Kendler bietet alle Annehmlichkeiten eines 4****S-
Hauses und wird gleichzeitig in herzlicher dsterreichischer Gastgebertradition gefuhrt!
Die herausragende Lage mitten in Saalbach Hinterglemm und die faszinierende
Bergwelt machen unser Haus zu einem ganz besonderen Urlaubsort. Entspannen

Sie sich in unserer groBziigigen Spa-Landschaft und lassen Sie sich mit kulinarischen
Spezialitdten aus der Region verwohnen. Wir freuen uns auf lhren Besuch!
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Entdecken Sie die aktuellen Angebote unter www.kendler.at
und sichern Sie sich lhren Sommer-Verwdhnurlaub!

,Gastfreundschaft wird bei uns grof geschrieben, und das ist nicht nur eine Floskel.
Unser Team kiimmert sich gerne um all 1hre Anliegen!"

Gastgeber Hans Enn




SAALBACH HINTERGLEMM
Top Ferienregion fiir den Sommer

Saalbach Hinterglemm, Leogang und Saalfelden ergeben zusammen eine Ferienregion, in der man sich das ganze Jahr hindurch wohlfahlt.

Top Tipps fiir den Sommer:

Wandern: 400 km Wanderwege mit unvergleichbaren Panoramen und Naturland- Abenteuer: Europas groBter Hochseilpark mit Europas ldngster Seilrutsche, Canyoning,
schaften. Sechs Bergbahnen — Kohlmais, Schattberg X-Press, Schattberg Rafting, NEU Jump & Slide Park mit Abspriingen bis zu 8 Metern, Sommer-
Sprinter, Westgipfel, Reiterkogel und Zwolferkogel — kostenlos. rodelbahn, Flying Fox XXL, ...

Biken: Uber 720 km Mountainbike-Routen, Downhill- und Freeride-Strecken, Viele Ausflugsziele in der Nahe:
BIG-5-BIKE Challenge - 5.000 Hm warten auf Tourenfahrer und Freerider. GroBglockner HochalpenstraBe, Krimmler Wasserfdlle, WeiBsee Gletscher-

welt, Stauseen Kaprun, Kitzsteinhorn, Klammen und Naturhélen, ...

Familie:  Montelinos Erlebnisweg und -berg & Expedition Kodok mit - il L) el " :
vielen lustigen Spielstationen; Talschluss mit Golden Gate BB i ettt ; 'E Machten Sie mehr tiber unsere Ferienregion erfahren?
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Want to learn more about our region?
www.kendler.at
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SAALBACH HINTERGLEMM

Top holiday region for the summer

Saalbach Hinterglemm, Leogang and Saalfelden together represent a holiday region where you will feel wonderful throughout the year.

Top Tipps for the summer:

Hiking: 400 km hiking paths with unique panoramic views and landscape.
Six cable cars — Kohlmais, Schattberg X-Press, Schattberg Sprin-
ter, Westgipfel, Reiterkogel and Zwolferkogel — free of charge.

Biking: Over 720 km mountain bike routes, downhill and freeride
tracks, Big-5-Challenge — 5.000 high meter await freeriders.

Family: Montelinos adventure path plus mountain & expedition Kodok with
many funny game stations, end of the valley with Golden Gate Bridge
of the mountain and tree high top path. Motor skills path along
the Saalbach promenade; playground on top of the Schattberg.

Adventure: Europe’s largest high rope park with Europe’s longest slide,
canyoning, rafting, NEW jump & slide park with jumps up
to 8 meters, summer tobogganing, Flying Fox XXL, ...

Many attractions close by:
GroBglockner HochalpenstraBe, Krimmler Wasserfdlle, WeiBsee
Gletscherwelt, Stauseen Kaprun, Kitzsteinhorn, gorges and caves, ...



JOKER CARD
Hotel Kendler Partnerbetrieb

Die Joker Card ermdglicht Ihnen die kostenlose Nutzung vie-
ler Attraktionen. Als Gast im Hotel Kendler ist diese wahrend lhres
Aufenthalts inkludiert. GenieBen Sie zahlreiche Vorteile:

Benlitzung der Saalbacher Bergbahnen: Kohlmaishahn,

Schattberg X-Press, Schattberg Sprinter, Westgipfelbahn,

Reiterkogelbahn, Zwolferkogelbahn

Zweimal tdglich kostenlose Nutzung der Bergbahnen in Leogang

o MitBike Transport — 2 Fahrten in Saalbach Hinterglemm pro
Tag. Ab der 3. Fahrt muss ein Bike Ticket erworben werden.
Mit der Joker Card erhalten Sie 20% ErmaBigung auf den
giiltigen Listenpreis.
Ohne Bike Transport — uneingeschrankte Nutzung der Bahnen
in Saalbach Hinterglemm.

Unbeschrdnkter Eintritt in das Kdpt “n Hook Freibad
Unbeschrdnkte Beniitzung der Tennispldtze in Saalbach und
Hinterglemm sowie der Tennishalle in Hinterglemm
Unbeschrdnkte Beniitzung der Minigolf-Anlage
Freier Eintritt in das Heimathaus und in das Skimuseum
Kostenlose Teilnahme an gefiihrten Wanderungen
Uneingeschrdnkte Fahrten mit dem Wanderbus
Uneingeschrdnkt mit dem Talschlusszug fahren
Uneingeschrdnkte Nutzung von SW-Leistungen im Pinzgau:
o SW-Regionalbuslinien (auBer Stadtverkehr Saalfelden)
u] Pinzgauer Lokalbahn, Strecke Zell am See — Krimml
(ausgenommen Dampf- und Sonderziige)
o OBB-Ziige auf der Strecke Taxenbach — Leogang

JOKER CARD

The Joker Card enables you to use many of the attractions
free of charge. As guest of the Hotel Kendler, the Joker Card is
included during your stay. Enjoy the following benefits:

Use of the lifts in Saalbach and Hinterglemm: Kohlmaisbahn,
Schattberg X-Press, Schattberg Sprinter, Westgipfelbahn,
Reiterkogelbahn, Zwélferkogelbahn
Two rides daily with the cable cars in Leogang
Without bike — unlimited use of the cable cars in Saalbach
Hinterglemm.
With bike — 2 rides per day in Saalbach Hinterglemm. From
the 3rd ride you have to purchase a bike ticket. With the
Joker Card you receive a 20% discount of the list price.

Admission to the Kdpt “n Hook outdoor pool

Unlimited use of the tennis courts in Saalbach

and Hinterglemm as well as the tennis hall in Hinterglemm

Unlimited use of the mini golf course

Free admission to the Homeland and Ski Museum

Free participation in guided hikes

Unlimited travel with the hiking bus

Unlimited use for of the hiking train

in the end of Hinterglemm

Unlimited use of the SW buses and trains in Pinzgau
SW-regional bus lines (except city centre Saalfelden)
Pinzgau Lokahlbahn on the route from Zell am See
to Krimml (except steam and special trains)
0BB trains on the route Taxenbach — Leogang



KULINARIK
im Kendler

Regionale Kostlichkeiten treffen hier taglich auf
stilvolle GriiBe aus der Kiiche. Wir definieren
Genuss und beste dsterreichische Gastge-
bertradition als Teil unserer Philosophie.

Unsere Kiiche arbeitet ausschlieflich mit
frischen und regionalen Produkten und
hebt den natiirlichen Eigengeschmack
der Produkte in den Vordergrund.

Beim groBen Hotelumbau im Friihjahr und Herbst
2017 wurde das Biiffet und der Restaurantbereich
vergroBert und in stylisch-gemitlichem Stil einge-
richtet. Im Frihjahr 2019 wurde der Wintergarten
auch an den modernen Alpine Stil angepasst.
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CULINARY

Regional delicacies and tasty delights charac-
terize our daily menu. Ensuring we provide
very high quality food and Austrian hospitality
are fundamental parts of our philosophy.

At the Kendler our guests experience
delicious meals with predominantly
locally sourced ingredients.

During the big hotel renovation in the spring and
autumn of 2017, the buffet and the restaurant area
were enlarged and furnished in a stylish and cozy
alpin style. In the spring 2019 our conservatory
restaurant also received modern alpine styling.
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KENDLER SPA
Vitaltempel

Unvergessliche Verwghnmomente: GenieBen Sie in unserem
Vitaltempel Wellness mit Boutiquecharakter!

Entspannen Sie in unserem neuen Panorama Whirlpool auf dem
Sonnendeck, in unserem In- und Outdoor Pool oder lockern Sie

Ihre Muskeln in einer unserer Saunen. Wdhlen Sie aus einem umfangrei-
chen Angebot aus wohltuenden Massagen und Korperanwendungen. Lassen
Sie sich verwdhnen. Revitalisierende Schonheitsanwendungen fur Kérper,
Gesicht, Hals und Dekolleté sichern unvergessliche Momente im Kendler.

Sie finden alle Informationen rund um unseren
Wellness- und Spabereich im Spa Folder.

KENDLER SPA

Unforgettable moments of indulgence: Enjoy your spa experience
in our Vitality Temple, with boutique charm!

Relax in our new panoramic whirlpool on the sundeck, in our in- and outdoor
pool or relax your muscles in one of our saunas. Choose from our diverse
program of medical/physical massages and body treatments. Enjoy pam-
pering massages and beauty treatments for the body, face and décolleté.

You will find our spa information
and all spa offers in our separate spa folder.




LUnser Vitaltempel ist eine echte Oase fiir alle Sinne. Hier kinnen Sie sich in stilvollem
Ambiente verwGhnen lassen und einfach wieder neue Energie schdpfen...”

Gastgeberin Christine Enn




Kendlers
ALL-INKLUSIVLEISTUNGEN

Reichhaltiges Friihstiicksbuffet — kalte und warme Speisen bis 10:30 Uhr
Kleines Mittagshuffet von 12.00 Uhr bis 13.30 Uhr

Von 15.30 bis 17.00 Uhr Nachmittagskuchen mit Eis

Exquisites 4-Gang-Abendmen mit verschiedenen Wahimaglichkeiten.
Zweimal wochentlich kulinarischer Buffetabend

Vegane, gluten, laktosefreie Alternativen gegen Aufpreis.

(bitte bei Buchung bekanntgeben)

Spezielle Kinderbuffets am Abend, fir Kinder

ab 15 Jahren ist auch das Erwachsenenmeni inkludiert

Getrdnke inklusive von 10:00 bis 22:00 Uhr: Softdrinks wie Cola, Limonaden,

Sdfte, Kaffeespezialitdten, offene Weine, Bier vom Fass (auch Weizenbier), Sekt,

Prosecco, Longdrinks, heimische Schndpse, Likdre, Whisky, Cognac

Vitaltempel mit Indoor-Pool, beheiztem Outdoor-Pool, Outdoor
Panoramawhirlpool, Finnischer Sauna, Biosauna, Sole-Dampfbad,
Infrarotkabine, Solarium, Panorama-HolzauBensauna,
Panorama-Sonnendeck, 4 Themenruherdumen, Fitness-Studio
Kostenloses WLAN im gesamten Hotel

Flauschige Bademadntel, Badehandtiicher und Frotteeslipper

Kabel-TV, Sky-TV (Sky Movies, Sky Sports, Discovery Channel, Disney Channel)
Wochentlich einmal Pilates

Wachentlich Livemusik mit Tanz

Kinderbetreuung ab 5 Jahren von Montag bis Freitag, 10:00 bis 17:00 Uhr
(Juli &August)

Hoteleigener Parkplatz und Tiefgarage kostenlos

Joker Card mit vielen Gratisangeboten

ALL INCLUSIVE SERVICES

Breakfast buffet — with hot and cold dishes until 10:30 am

Alight lunch buffet between 12:00 and 1:30 pm

Afternoon cake and ice cream between 3:30 and 5:00 pm

Exquisite 4-course-dinner with various choices.

Twice weekly culinary buffet evening.

Vegan, gluten-free or lactose-free alternatives with surcharge

(please let us know at booking)

Children’s buffet, 4-course-menu is included for children over 15 year

All drinks included from 10:00 am to 10:00 pm: soft drinks such as lemonades,
Juices, wines by the glass, beer, prosecco, sparkling wine, long drinks, local
schnapps, liqueurs, coffee and tea

Vital temple — Wellness area with indoor pool and heated outdoor
pool, outdoor panoramic whirlpool, Finish sauna, biosauna,

steam bath, infrared cabin, solarium, panoramic wooden-outdoor
sauna, panoramic sundeck, 4 themed relaxing rooms, gym

Free Wireless-LAN throughout the hotel

Comfortable bathrobes, slippers and towels in your room

Cable TV, Sky TV (Sky Movies, Sky Sports, Discovery Channel, Disney Channel)
in all rooms

Once a week Pilates

Once a week live music with dance

Children’s activity programme from 5 years and up, Monday

to Friday from 10:00 am to 5:00 pm (July & August)

Hotel own car park and underground car park, free of charge
Joker Card for Saalbach Hinterglemm



Einzelzimmer 18 m?2
Single Room 18 m?
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Ausgestattet mit groBem Einzelbett, kleiner Sitzgruppe und teilweise mit Balkon.*

Alle Zimmerpreise und Pauschalangebote finden Sie auf www.kendler.at

All room rates and packages offers you find on www.kendler. at

* mehr Information auf Seite 34 -
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Doppelzimmer ohne Balkon 20 m? 23 Doppelzimmer mit Balkon 20 m?
Double room without balcony 20 m? Double room with balcony 20 m?
Ausgestattet mit gemutlichem Doppelbett, Fauteuil, ohne Balkon.” Ausgestattet mit gemitlichem Doppelbett, Fauteuil und Balkon.”

Equipped with cozy double bed, Fauteuil, without balcony.”

Equipped with cozy double bed, Fauteuil and balcony.

*mehr Information auf Seite 34 - mor
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Doppelzimmer Deluxe 25 m?2 25 Komfort Doppelzimmer ohne Balkon 32 m?
Double room Deluxe 25 m? Comfort double room without balcony 32 m?
Modern ausgestattet mit gemiitlichem Doppelbett, Fauteuil und Balkon.* Ausgestattet mit gemitlichem Doppelbett, Couchliege oder Sitzgruppe, ohne Balkon.”

Modern equipped with cozy double bed, Fauteuil and balcony.™ Equipped with cozy double bed, sofa or small seating corner, without balcony.”




Komfort DZ mit Balkon 32 m?
Comfort DR with balcony 32 m?

Junior Suite Classic 38 m?
Junior Suite Classic 38 m?

Ausgestattet mit gemitlichem Doppelbett, Couchliege oder Sitzgruppe, mit Balkon.* Ausgestattet mit gemitlichem Doppelbett, Couchliege und Balkon.*
Equipped with cozy double bed, sofa or small seating corner, with balcony.™ Equipped with cozy double bed, sofa and balcony. *

* mehr Information auf Seite 34 - more information on page 34




Junior Suite Deluxe 38 m2
Junior Suite Deluxe 38 m?

Design Suite Deluxe 38 m?
Design Suite Deluxe 38 m?

Modern ausgestattet mit gemiitlichem Doppelbett, Couchliege/ Sitzgruppe und Balkon.” Modern mit gemiitlichem Doppelbett, freistehender Badewanne, Couch und Balkon.*
Modern equipped with cozy double bed, sofa or small seating corner and balcony. ™ Modern equipped with cozy double bed, free-standing bathtub, sofa and balcony*

* mehr Information auf Seite 34 - more information on page 34




Suite Deluxe 42 m2
Suite Deluxe 42 m?
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E: Modern mit gemiitlichem Doppelbett, Couchliege, kleiner Sitzgruppe und Balkon.”
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* mehr Information auf Seite 34 -




Komfort Suite Deluxe 48 m?2 33
Comfort Suite Deluxe 48 m?

Moderne 2-Raum-Suite. GroBes Schlafzimmer mit Doppelbett und Couchliege,
2weiter Wohnbereich mit Couchliege, mit Schiebetiir abgetrennt, Balkon.”
Two-room Suite, modern equipped. Large sleeping room with double bed and

sofa, second living area with sofa, separated with a sliding door, with balcony.”
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ZIMMERINFORMATION

Zimmerausstattung:

Zusdtzlich zu der bereits angefiihrten Ausstattung verfiigen all unsere Zimmer Gber:
Schreibtisch, Safe, Bad/WC, Haarfon, Wireless Lan Internet, Telefon, Radio, Kabel-TV
mit Sky.

Getrennte Betten:

Unser Zimmer sind mit neuen Boxspringbetten der Marke Joka ausgestattet. In fast
allen Zimmer ist moglich die Betten auch als zwei Einzelbetten anzubieten.

Da es nichtin allen Zimmer maglich ist, konnen wir dies nur bei Voranmeldung und
je nach Verfigbarkeit bestatigen.

34
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Room facilities:

Additionally to the mentioned equipment, all our rooms are fitted with: desk,
safe, shower/WC, hairdryer, wireless internet connection, telephone, radio,
cable TV with Sky.

Twin beds:

All our rooms are equipped with new box Spring beds from Joka. In almost all
rooms it s also possible to offer two separate beds.

Due itis not possible in all rooms, we can only confirm twin beds after pre notice
and due availability.

KINDERBETREUUNG

Kinderbetreuung:
Ab 5 Jahren von Montag bis Freitag, 10:00 - 17:00 Uhr (Juli & August).

Inkl. Mittagstisch mit Getrdnken. Spezielles Kinderbuffet am Abend. Kinderspielraum,

Babyphone und Hochstiihle sind vorhanden.
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Children "s Activities:

Monday to friday, 10am - 5 pm (July & August), from 5 years and
up. Including lunch menu with drinks. Evening buffet for children.
Kids play room, babyphone and high chairs are available.
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&7 Wir freuen uns auf Sie!

, Daniél Roog

Familie Enn - A-5753 Saalbach - Oberdorf 39
Telefon +43 (0) 6541/ 6225 - Fax +43 (0) 6541 / 6335
post@kendler.at - www.kendler.at

Herausgeber: Hotel Kendler Gesellschaft m.b.H., Familie Enn
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